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AC-Stockschirm Safebrella® LED
AC regular umbrella Safebrella® LED
Parapluie standard automatique Safebrella® LED

Batterien* austauschen
und fachgerecht entsorgen.
Neue Batterien mit Schrift
nach oben einlegen.

Replace the batteries*.
Dispose of the old ones as
battery waste. Insert new

. Batre%itég:;da(rpmem batteries with the lettering
Batterlewechsel Compartiment pour piles  facing upwards.
Changing the batte ) :

g g I"y S RO Echanger les batteries*
Changer de la batterie Chemisches Syster/ €t éliminer conformément.
ghef” cal system/ Placer les nouvelles piles
ysteme chimique .
. . Lithium (Li) avec |'écriture vers le haut.
1. Fiir den Batteriewechsel

-
To exchange the batteries ¢ einsetzen.
just unscrew the upper ring. Reinsert the lamp head.

obersten Ring abschrauben.
s 4. Leuchtenkopf wieder
5.

Vor Inbetriebnahme
Before using
Avant utilisation

Vor Inbetriebnahme bitte
den Kontaktschutzstreifen
entfernen.

Remove the contact
protection strip before
usage.

Retirer la bande
protectrice de contact.

T
é\r‘ Pour échanger les batteries, Replacer la téte de lampe. Zum Ein- und Ausschalten
1 - dévisser I'anneau au bout. ?l Al auf den Leuchtenkopf
) driicken.

2 Leuchtenkopf - Obersten Ring wieder Press the lamp head to

7 herausnehmen. -

T . aufschrauben. switch on and off.
Take out the lamp head. Ecriw the upper ring Pour allumer et éteindre,
é\( Enlever la téte de lampe. @\7 ackon. appuyer sur la téte de
! : Revisser I'anneau au bout. lampe.

Entsorgung
Disposal
Elimination —

Das auf dem Artikel abgebildete Symbol einer durchge-
strichenen Mlltonne weist darauf hin, dass der Artikel nicht

Schwenkbarer LED-

liber den Hausmiill entsorgt werden darf. Sie sind gesetzlich Leuchtkopf

dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte gesondert

bei einer entsprechenden Sammelstelle zu entsorgen. Vor Swiveling LED-Light
der Entsorgung miissen Sie die Batterien (gem. Anleitung)

herausnehmen. Vergewissern Sie sich, dass die Knopfzellen Lampe LED pivotante

ganz entleert sind. Die Knopfzellen und der Artikel kénnen
Jetzt getrennt entsorgt werden

Einmal driicken:
The symbol depicted on the article showing a crossed out weiRes Dauerlicht
waste bin means that the article must not be disposed
of in the household waste. You are legally obligated to
dispose of electric and electronic devices separately at
a corresponding collection point. You must remove the
batteries (according to the instructions) before disposal
Make sure that the batteries are completely empty. The
batteries and the article can now be disposed of separately.

Press once:
continuous white light

Appuyez une fois : lumiere
blanche constante

Le symbole d'un container barré représenté sur |'article
indique que I'article ne peut pas étre jeté dans les ordures
ménageres. Vous étre tenus par la loi d'éliminer les appareils
électriques et électroniques séparément auprés d‘un point de
collecte approprié. Avant I'élimination, vous devez retirer les
piles (cfr. instructions). Assurez-vous que les piles boutons
sont entierement vidées. Les piles boutons et I'article peuvent
maintenant étre éliminés séparément.

Zweimal driicken:
rotes Blinklicht

Press twice: flashing red light

Appuyez une fois:
lumiere rouge clignotante
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